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Torizs Eszter

Traumatikus (emlék)nyomok a szovegtesten. Adalékok Vago
Marta Jozsef Attila memoarjanak keletkezési hatteréhez és
elemzéséhez

Vago Marta 1942-ben rogzitette Jozsef Attilaval kapcsolatos emlékeit, melynek
célja elsOsorban az 1928 ¢és 1929 kozott zajlo levélvaltdsuk magyardzata és
irodalomtorténeti dokumentécioja volt. A levelezés és a teljes visszaemlékezés csak
1975-ben jelent meg eldszor. (Vago, 1975) Az elmult évek Jozsef Attila-kutatasa
igazolta az emlékirat hitelét és dokumentumértékét, de a visszaemlékezés ezen
tulmenden is tobb szempontbol érdekes lehet. Vagd Marta konyve ugyanis hiteles
irodalomtorténeti forrds voltan tul, sajatos metszéspontként mind a néirodalom, mind a
pszichoanalizis (ezen beliil a traumaelmélet), mind pedig az Onéletirds elmélete feldl
érdemes a vizsgalatra és tovabbgondolasra.

A megjelenés utan a konyvvel foglalkozé irdsok ugy értékelték a memoart, mint
ami az egyik legatfogobb, legarnyaltabb, szubjektivitasa ellenére a legvalosabb
emlékezés a koltd életének néhany — koztik a végsd, haldl eldtti 1936-37-es —
szakaszarol. (Gyertyan, 1977, 140.) Ugyanakkor nem foglalkoztak a szoveg részletes
elemzésével, csupan a megirés, illetve a kiadas tényét méltattak, legtobbszor egy
folydirat Szemle-rovatdban. ' Osszességében a szakirodalom a megjelenés utani
években nem mutatott fel mast a szoveggel kapcsolatban, csupan azt, hogy tudatiban
van létezésének. IdOnként Jozsef Attila verseinek keletkezesi hattere, motivacidja vagy
variansainak magyarazata, esetleg Vagd egy-egy e€rdekesebb elemzési elgondolasa
okan hivtak segitségiil a memodar szovegét.

Az utobbi években azonban tébbszor, tobb szempontrendszer feldl, a sajat jogan is
elokeriil mind Vagd Marta személye, mind a visszaemlékezés szovege. Elsoként 2008-
ban Menyhért Anna Elmondani az elmondhatatlant cimli kotetében szentel egy
fejezetet a Jozsef Attilarol visszaemlékezést ird szerelmeseknek, Vagd Martan kiviil
Kozmutza Flordnak ¢és Szantd Juditnak. A trauma ¢és irodalom kapcsolataval
foglalkoz6 kotet célja, hogy feltérképezze, az irodalmi alkotdsok hogyan hoznak létre
a traumatikus eseményekrdl torténeteket: ,hogyan foglaljdk nyelvbe a torést”.
(Menyheért, 2008, 5.) Ezen a szempontrendszeren beliil pedig Vagd Marta, Szant6 Judit
¢s Kozmutza Flora visszaemlékezéseit a ndi Onéletirds specialis eseteként hatarozza

! Példaul: Fodor, 1976; Gyertyan, 1977; Melczer, 1975; Péter, 1976.
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meg. Az ¢letirdsok gender-szempontl elemzése arra mutat ra, hogy ezekre az irdsokra
nem érvényes elvards a hagyomanyos jol-megirtsag, a linedris torténetvezetés vagy a
homogenitas kovetelménye. Elég csak Vagd Marta konyvét kiemelni a harom koziil,
hiszen jellemz0 ra a miifaji hataratlépés (maga a szerzd is ,,naplorészlet-féleség”-ként
hivatkozik irasara), a kotetben tobb miifa) talalhato egyiittesen jelen: levelek, versek,
memoar-részek. Olyan kulturdlis konstrukcié ez, mellyel a nék koénnyebben élnek,
hiszen mikézben masrol beszélnek, konnyebben és — tegyiik hozzd — legitim mddon
irnak sajat magukrol. Menyhért ezért reflektalt tiikor-autobiografiaként hatarozza meg
dket, ahol ,,a ndk tdrgyukon keresztiil, a férfivel valo dialégusban latjak dnmagukat; a
megszolalast a férfi (nagysaga) indokolja és legitimalja, s a sajat élettorténet valaki
mas ¢€lettorténeti dokumentumava valik”. (Menyhért, 2008, 139.)

Ebbol a meghatarozasbol tovabblépve Menyhért Anna azt allitja, hogy a
visszaemlékezésekben feltlind, hogy Jozsef Attila gyermekké valik, a memoar irdja
pedig az anya szerepét veszi fel. Winnicott anyai tiikrozésrdl szolo elméletével
osszekapcsolva (mely szerint az anya arca az egyén ¢€letében a tiikor eléfutara)
kiemeli, hogy a nék Jozsef Attila életében nem tudtak beteljesiteni ezt a funkcidt — ami
elvarasként mindhdrom memodrban megjelenik —, és ennek felismerése okozza azt a
hianyérzetet, mely irasra sarkallja dket. ,[M]ikdzben a memodrok azt keresik, milyen
anyara lett volna sziiksége Jozsef Attilanak, létre is hozzak ezt az anyat: a megirt
anyak az anyasag nyelvbe foglalasai, az irds aktusdban a hidny potlasai. Az iras, a
nyelv az, amit a memoarok nyujtani tudnak, vagyis az anyai szd, amelyben az én
magat mint masikat felismerheti.” (Menyhért, 2008, 160.)

Valachi Anna 2013-as, Jozsef Attila asszonyait sorra vevd kotetének érvelési ive
Menyhért Annééhoz hasonlod kovetkeztetésre jut: a koltd életét alakité ndk tobbé-
kevésbé mindannyian az anya-gyermek kapcsolatban 1étez6 feltétlen szeretet elvarasat
érezhették Jozsef Attila feldl. Valachi Anna azzal érvel, hogy Jozsef Attila apa nélkiil,
ndkkel koriilvéve nevelkedett, igy ,kisgyermekkora o6ta nélkiilozte a csaladi férfi-
mintat, amellyel azonosulva — vagy azt akar elutasitva — maszkulin jellegiivé
formalodhatott volna nemi identitisa. Am a cseperedé fiti alakuld személyiségére
ohatatlanul a feminin kornyezet nyomta ra bélyegét.” (Valachi, 2013, 9.) Mivel a kolto
tobbnyire ndi szerepmintdkat latott maga koriil, ezeket sajatitotta el és alkalmazta
késébbi kapcsolataiban is. Vagd Marta visszaemlékezésébdl rogton példat is
hozhatunk erre. Kapcsolatuk mésodik szakaszaban (1936-37-ben) az egyik alapvetd
problémat éppen az jelentette, hogy a koltd elvarta volna, hogy Vagod Marta eltartsa —
tehat egyszerre gyermeki és ndi szerepbe kivanta volna helyezni magat, ugyanakkor
azt is szerette volna, hogy a (miivész)feleség-jelolt mindezek ellenére alarendelt
szerepet t0ltson be kapcsolatukban.

,,K€sObb megint ingeriilten a szememre vetette, hogy nem vallalom egészen.
Mivészfeleségeket emlegetett, akik hazalnak férjik miveivel, felmossak
Oket, ha italtol megmamorosodnak és elvesztik emberi mivoltukat, akkor is
kitartanak, ha megcsaljak Oket, akiknek ez az egész életiikk. — Te ezt mind
tudod — mondta, és akadozva ismételte: — Es, és... — Réanéztem: —
Arnyékéletek! — mondtam.” (Vago, 2005, 32.)
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Lengyel Andras 2012-ben 6nallé tanulmanyt, irodalomtorténeti finomsagu portrét
szentelt Vagod Marta személyének, koriiljarva azt a kérdést, hogy mi adhatja a kotet
,varazsat”. Lengyel Andrés olvasatiban: ,,A konyv lényegét tekintve nem is mas, mint
az emlékeivel szembesiild, folszakadd élményeit szavakba ontd naploird onkifejezd
alkalmat adott r4, hogy Oonmagardl, a szamara fontos és lényeges Osszefliggésekrol
beszéljen — s ugy, ahogy 6, immar tavlatbol, analitikus tudéassal értelmezte azokat.”
(Lengyel, 2012, 79.) Erdemes megjegyezni, hogy ez a meghatarozas szinte teljes
mértékben Osszecseng a Menyhért Anna altal a ndi tiikkor-autobiografidk gender-
szempontll meghatarozasaval.

A Vagd Marta konyvében eléforduld terminusokbol Lengyel Andras terjedelmes
pszichoanalitikus szoészedetet fésiilt Ossze: ,,indulatatvétel, hasadas, Osztonforras,
(érzelmi) feldolgozas, atvett fesziiltség, elfojtas, a neurozis atadésa, kivetités, 1ibido,
Osztontanra visszavezetett 1élektan, szabad asszociacio, sirités, tudattalan, analitikusan
orientalt, kasztracidos félelem, szublimalas, laikus analitikus, nem-én, vagy-kép,
ismétlési kényszer”. (Lengyel, 2012, 75.) Olvasatdban a memodr szovege a fenti
sz6szedet ellenére nem analitikus értekezés, hanem a narrativ identitas épitésének
dokumentuma, igy Jozsef Attila egy olyan elbeszélés szerepldjeként jelenik meg,
melyben az analitikusan orientalt elbesz¢ld elsdsorban sajat €letérdl ad szamot.

Vagd Marta 1942-ben, a héaboris bombdzasok hatasa alatt, a sajat halal
kézzelfoghatd kozelségében érezte sziikségét annak, hogy Jozsef Attilaval kapcsolatos
emlékeit O0sszegezze. A haldl és az elmulas fel6l onmagara, életatjara visszatekintd én
hatarozottan Onértelmezd, O0sszegzd, mar-mar Onéletrajzi helyzetben van (narrativ
identitast épit, ahogy Lengyel Andras is meghatarozta), és egyszerre narrativ tanusagot
is tesz. frasomban két tovabbi szempont fel§l szeretnék érvelni a memoar trauma-
szovegként valé meghatarozasa mellett. Els6szor egy irodalomtorténeti aprosagra
térek ki, melyet eddig nem vizsgélt kozelebbrdl a Jozsef Attila-kutatds, még az oly
alapos Lengyel Andras sem. A masodik részben a visszaemlékezés szovegébdl emelek
néhany helyet, ahol a felépiteni kivant koherens élettorténeti narrativa, a narrativ
identitas szovete felfeslik, szétesik, e szoveghelyek kozelebbi vizsgalata pedig 0jabb
utat kindlhat a visszaemlékezés trauma-szovegként valo olvasasa felé.

Vago Marta analizisben

Vago Marta 1935 végén vagy 1936 elején ,,idegdsszeroppanast” kapott,
hallucinacios tiinetekkel kérhazba keriilt. > Két hetet toltott az Uj Szent Janos Korhaz
idegosztalyan, orvosa Dr. Kluge Endre volt. Vagd ezutan belatta héizassiga

* Az ,idegesség” az aktualis hazassagi fesziiltségeken til Vagd Marta anyai ,,6roksége” is volt. Edesanyja
mar 1918-19 koriil megbetegedett, mentalis zavarai egyre stulyosabbak lettek, mig a weimari koztarsasag
Osszeomlasanak traumatikus élménye ,,idegdsszeroppanast” okozott, melyb6l mar nem épiilt fel. Halalanak
pontos datuma nem ismert, de 1942-ben, az emlékirat megirasakor Vagd Marta mar halottként hivatkozik ra.
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tarthatatlansagat, és kilonkoltozott férjétdl, > az onalld élet megkezdésével
parhuzamosan pedig analizisét is megkezdte, ahogy a memoar tobb helyen is emliti:
Hajdu Lilly volt az analitikusa. Borgos Anna legujabb, Holnapldanyok cimii kotetében
(Borgos, 2018), illetve mar egy joval kordbbi tanulménydban (Borgos, 2009) is
megemliti, hogy Hajdu Lilly egy 1940-ben megjelent, skizofrénidval foglalkozo
tanulmanyaban valdsziniileg — tobbek kozott — Vagd Marta esetét ismerteti; viszont
Borgos Anna targyabol adodéan nem szentel tobb figyelmet a kérdésnek a lehetdség
felvetésénél. Vagdé Marta visszaemlékezésének keletkezési hatterét, illetve a Jozsef
Attila-kapcsolat mozgatdit vizsgalva érdemes azonban alaposabban is koriiljarni a
lehetdséget.

Hajdu Lilly tanulmanya 1940-ben a Psychoanalytic Review-ban jelent meg,
,»Contributions to the Etiology of Schizophrenia” cimmel (Hajdu-Gimes, 1940). A
szerzO a skizofrénia kérdéskorét vizsgalva négy esetet ismertet, és feltételezhetden
ezek kozil az egyik Vagd Martdé. Hajdu a négy eset kozos vonasa alapjan azt a
hipotézist allitja fel, hogy a skizofrénias tliinetek mogott hasonld kornyezeti aspektusok
talalhatok meg: ,a hideg, szigoru, szadisztikusan agressziv anya, illetve az
engedékeny, kozombds, passziv apa. Tovabba, mind a négy esetben felfejthetd volt a
csecsemOkorban atélt ¢hezési peridodus, mely részben az elégtelen szoptatasnak,
részben az ¢édesanya kegyetlenségének ¢és hidegségének szamldjara irhaté” (Hajdu-
Gimes, 1940, 423).” Ebben a sajatos csaladmodellben az igazi érzelmek mindkét sziild
rész¢érél hianyoznak. Hajdu feltevése, miszerint a csaladi pszichés szerkezet
Osszefiiggésbe hozhat6 a betegséggel, a modern skizofréniakezelés elofutaranak
tekintheté. [rasdban a Vagd Marta-esetet azért ismerteti, mert szamara kiilonosen
érdekes, hogy az éaltala skizofréniasnak diagnosztizadlt Vagdé masodik
idegosszeroppanasa koriil melankolids és depresszios tiineteket mutatott.

Ha elfogadjuk, hogy a tanulmanyban ismertetett kérdéses eset Vago Martaé, akkor
eddig a szakirodalom el6tt ismeretlen é€lettorténeti elemet azonosithatunk, miszerint
Véag6 Martanak nem egy, hanem két idegdsszeroppanasa volt, és a memodr, illetve
Jozsef Attila szempontjabol épp a madasodik, 1937. decemberi roham az, ami
¢érdekesebb.

Miért feltételezhetd, hogy az egyik, Hajdu altal ismertetett eset Vagd Martaé
lenne? Az eset kronologiai elhelyezése nagyjabol Osszecseng az altalunk Vagorol
eddig ismert fontosabb idOpontokkal. Hajdu cikke 1940-ben jelent meg, az eset
ismertetésében azt irja, hogy paciense harom éve jar hozza analizisbe, tehat — a cikk
megjelenésének atfutasi idejét is beleszamitva® — az 1936 8szi/végi idépont kb.
megegyezik azzal az idOponttal, amikor Vagd megkezdte analizisét. Hajdu azt irja az
esetrol, hogy paciensének els6 rohama harom éve volt, ez a datum kapcsolddik
nagyjabol az analizis kezdetéhez, a masodik — amirdl eddig nem ejtett szot a
szakirodalom — pedig két éve. Ez a két év valdszinlileg pontosan az 1937-38-as év
fordulojara esett, ahogy majd Hajdu Lilly tanulmanyabol latni fogjuk, szorosan

3 Vagd Marta 1932. november 1-jén ment hozza Dr. Mark Mitnitzky kijevi sziiletésii kozgazdaszhoz, aki
emigransként élt Berlinben. Hitler hatalomra keriilése utdn, 1933 tavaszan Vagd férjével egylitt visszatért
Magyarorszagra, és apja, Vago Jozsef segitségével Budapesten rendezték be életiiket.

* A sz6 szerinti idézetek a sajat forditasaim (T. E).

> Valosziniileg 1938 koriilre tehetd a tanulmany tényleges megirasa.
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kapcsolodva Jozsef Attila 1937. decemberi halalahoz. Az irdsban késobb feltlinik meg
egy idoébeli tampont: a paciens altal tiz éve irt levelek, melyeket Marta otthonatol
tavol, Anglidban irt. A tanulmany megirasdhoz viszonyitva az 1928 nyara és 1929
eleje kozott zajlott levélvaltasrol lehet szo.

Hajdu szerint betegének baratja ,,tavaly decemberben” kovetett el ongyilkossagot,
baratsaguk, és kapcsolatuk meglazult az ongyilkossag elétt. Vagdé Marta emlékirata
egyértelmli dokumentuma ennek a lazuldsnak, hiszen, ahogy irja, ,,szabdlyszeriien
szakitottak” (Vago, 2005, 329.) is, az eml¢kirat alapjan nagyjabol az 1937-es év
elejére tehetd kapcsolatuk lazulasa.® Hajdu szerint betege tudta, hogy a baratjat
skizofréniaval kezelik, és természetesen azt is, hogy 6 maga skizofrén. Tudjuk, hogy
Jozsef Attilat masodik Siesta Szanatoriumbeli tartozkodasakor — jobb meghatarozas
hijan — skizofréniaval kezelték. A nyilvanvald 6sszecsengés pedig Jozsef Attila 1937.
december 3-1 Ongyilkossdga. Hajdu az aldbbiakat jegyzi meg paciensével
kapcsolatban:

»lavaly decemberben egy jobaratja ongyilkossagot kovetett el. Baratsaguk a
férfival nem sokkal a haléla eldtt lazult meg. Paciensem tudta, hogy baratja
skizofrénias volt, de ugyanezt tudta sajat magarol is. Az dngyilkossagrol az
ujsagokbdl  ertesiilt, a hirt pedig latszoélagos nyugalommal, sot
kozombosséggel fogadta. Jelentdsen vehemensebb reakcidt tartottam volna
egészségesnek, igy viselkedését a fajdalom és gyasz elharitasara tett
erOfeszitésként itéltem meg. A temetésen nem vett részt, méghozza olyan
indokkal, mely nyilvanvaléan racionalizaldsnak tekinthetd. Viselkedése és
kapcsolata megvaltozott velem szemben az eseményre kovetkezd hetekben,
mely azt sugallta, valami zajlik benne. De err6l nem beszélt, és mas iranyu
megjegyzéseibdl sem tudtam kovetkeztetni rd. Az analizis a szokdsos
mederben folyt, almokat és asszociacidkat hozott fel. Arra a kovetkeztetésre
jutottam — tobbnyire az 4lmai alapjan, melyeknek nem volt kézzel foghato
értelme vagy tartalma —, hogy mindentdl elidegenedett, ami kordbban
foglalkoztatta. A dolog, amit megsejtettem, nem volt kézzel foghato, vagy
magyardzhatd.” (Hajdu-Gimes, 1940, 433.)

Késobb, kardcsony utan (feltehetéen 1937 karacsonyardl van szd) a paciens
felbukkan, és elolvasasra egy levelet hoz, illetve egy verset, melyet halott baratjanak
irt. Ezzel kapcsolatban Hajdu a kovetkezoket jegyzi le:

% Az ,,0s patkany terjeszt kort” kezdetii vers 1937 januarjaban keletkezett, és az ehhez a vershez kapcsolt
keletkezéstorténeti adalékkal probalja megbantani Vagd Martat a kolté azzal a megjegyzéssel, hogy: ,,lopok
téled”. Itt Vagd nagyapjara gondol, Schermann Adolfra, aki 1897-t61 Budapest tisztiféorvosa volt, és aki a
kolerajarvany idején szervezte az ovintézkedéseket Budapesten. Nem sokkal ez utan kovetkezhetett be az a
bizonyos szabalyos szakitas, mely utdn mar egyre ritkabban talalkoztak. Ezt a lazasdgot-lazulast mutatja az is,
hogy Vagd egy mas targyu telefonhivasbol, amigy mellékesen értesiil Jozsef Attila halalarol: Fejt6 hivta fel
Gaspar Zoltan cime miatt, akit Balatonszarszora szeretett volna magéaval vinni a temetésre. (Vago, 2005, 360.)
Hajdu ezzel szemben arra hivatkozik, hogy paciense az 0jsagbol értesiilt a hirr6l (Hajdu-Gimes, 1940).
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»A verssel kapcsolatban a halott barat irant €rzett blintudatrél beszéltiink,
illetve arrol, hogy val6jaban, a vers megirdsanak aktusdban végre eltemette
baratjat. Ugyanezt érezte irodalmar baratai irdnt, akik hasonl6d nehézségektdl
szenvedtek, mint Ongyilkos bardtja. A halott barattal azonositotta
mindannyiukat. A vers nem fordithato le megfeleléen ané¢lkiil, hogy
elveszitené igazi jelentését ¢és szuggesztiv nyelvi karakterét. Akkoriban arrol
beszéltiink, hogy paciensemnek végre hatdrozott utra kellene térnie ¢és
valasztania kellene az alternativak koziil: férfi lesz, mely pusztan a fantazia
mive, vagy n0 lesz, mely pedig a valdsag. A levelet, melyet magéaval hozott
felé, hozzatéve, hogy ndvériiknek érzi magat. Aztan arr6l panaszkodott, hogy
blintudatot érez korabbi viselkedése miatt, egoizmussal, értéktelen
nézOponttal és kegyetlenséggel vadolta magat, és hajlamos volt azt hinni,
hogy megmenthette volna szerencsétlen baratjat, ha képes lett volna az
onfeldldozadsra. A depressziv hangulat jellemzdjeként a depressziv allapot
teljes leltara jelen volt. A levélhez még hozzatette, hogy az egész szocialis
¢érziiletet és érdeklddést egészében praktikatlannak és haszontalannak tartja.
Ha igazéan t6r6dott volna a barataival, akkor nem €It volna a gyonyort kis
lakasdban, hanem szétosztotta volna a vagyonat a szegények kozott. Kicsi
bérlakasban €It volna, szegénységben, mint baratai. Felhivtam a figyelmét ra,
hogy milyen mértékben azonositja magat halott baratjaval, hiszen 6 volt az
egyetlen, aki valojaban bérlakasban €It baratai koziil. Paciensem elismerte
ezt, valamint azt is, hogy sajat versében szavak, sét egyes mondatok
felttinden hasonldak a halott barat koltdi képeihez — itt és itt még azonosak is
vele. Mivel a halott barat egy koltd volt. A tovabbiakban elmondta, hogy az
elmult két vagy harom napban azon kapta magat, hogy ugyanazokat a
szavakat hasznalja, hasonld hangszinnel és hangsullyal beszél, mint halott
baratja. Az elmult két napban auditiv hallucinaciodi is voltak, vildgosan és
kiemelkedden (a paciens sajat szava erre) hallotta sajat, tiz évvel ezel6tti
szavait leveleibdl, melyeket baratjanak irt. Ekkor a baratsaguk nagyon kozeli
volt, de tavol voltak egymastol. Nem volt lehetdségem megbizonyosodni
arrol, hogy a hallucinicigjanak anyaga valéban megegyezett-e a levelek
szavaival, de paciensem korabbi allitasai alapjan nagyon is valosziniisitheto.
Barmit tett azokban a napokban, valtozatlan intenzitassal hallotta leveleinek
szavait, még akkor is, amikor tdrsasdgban volt, vagy az utcan sétalt.
Hallucinaciéi az analitikus foglalkozas alatt is jelen voltak, melyeket ugy
mondott fel, mintha konyvbdl olvasna. [...] Mas természetii hallucinacioi is
voltak. [...] Egy taldlkozdjukon egyik baratjat hallotta, amint azt mondja a
szerkesztOnek: »A verse brilidns, a kovetkezd szamban meg kell jelennie.«
Belepirult a dicséretbe. Hasonl6an bantak vele, mint a halott barattal. Ez az
allapot koriilbeliil 4-5 napig tartott, az tinnepnapok nélkiil. Paciensem tartotta
magat ezekben a napokban, tudataban volt annak, hogy hallucindl, rendben
dolgozott az analizisen, nyitott volt az interpretaciokra. Nem sziikséges leirni
az egész iddszakot, elegendd kiemelni, hogy az anyagon keresztiil, mely az
analizis alatt felszinre keriilt, sikeresen rdmutattam arra, hogy péciensem
narcisztikus sérelmeinek szamlajara irva teljesen elharitotta a fijdalmat és a
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gyaszt, ¢s baratjaval valo azonosuldsan (a barat bekebelezésén) keresztiil
elpusztitotta érzéseit. Ugy kezelte sajat magat, mintha halott baratja volna,
mikézben azt képzelte, hogy masok is hasonldéan kezelik. A nagysagrol
alkotott fantaziait narcisztikus sérelmeinek koszonhette, melyeket baratai
okoztak, viszont, mélyebb rétegekben ezek gyermekkori sérelmek voltak,
illetve azok korrekcidi.” (Hajdu-Gimes, 1940, 434-435.)

A hallucinacios allapot nagyon gyorsan, 6t-hat napos atfutasi iddvel zajlott le, €s
Hajdu okfejtése szerint az 6nvad és a hallucinaci6 az analizis munkafolyamatainak
nyoman megszint.

A fenti Gsszegzés tObb ponton is azonossdgot mutat nem csupan Vagdé Marta
¢letutjaval, tevékenységeivel, de a visszaemlékezésbol kirajzolodo
gondolkodasmodjaval is. Rogton a legelsd szembetlind azonossag, hogy Vagd Marta is
irt két verset Jozsef Attilahoz, melyek szintén egyszerre az 6nvad és a bucsuzas versei.
1941-ben elkiildte oket Illyésnek, melyek aztan a 1943-ban Magyar Csillagban meg is
jelentek. © A pacienssel kapcsolatban végig irodalmar barati korrél van sz,
szerkesztdségi megbesz€lésrdl, vers megjelenésérdl, valamint arrdl, hogy a barat egy
koltd volt. Mint tudjuk, Vagdé Marta els6é idegOsszeroppanasa €s férjétdl torténd
formalis valasa, szétkoltozése utan (1936 végetdl) hazigazdaja volt a Szép Szo pénteki
megbeszéléseinek, a lapndl titkari feladatokat latott el, irodalmi koézegben mozgott.
(Lengyel, 2012) A paciens biintudata pedig szintén megegyezik Vagdé Marta
¢letatjanak elemeivel és a visszaemlékezésben feltind onvaddal, hiszen a Jozsef
Attila-szerelem elsO szakaszanak az vetett véget, hogy Martat az érettségi megszerzése
utan 1928-ban Londonba kiildték, a London School of Economics-ba, a szocialis
munkds szakmat kitanulni. Ekkor a f6 szempont Vagd szdmara a praktikus
elhelyezkedés minél elobbi megtalaldsa volt, s apja kapcsolatai révén a képesités
megszerzése utan a Népjoléti Minisztérium altal tervezett programba (gyari népjoléti
intézmények 1étrehozasa, gondozondk kiképzése) kapcsolodott volna be. (Vago, 2005,
130-133.) Viszont ez a szerep teljesen idegen volt neki, nem tudott mit kezdeni a
londoni munkasnegyedek — sajat, eddigi tapasztalataitol eltéré — szornytiségeivel.
Ekkorra tehetdk azok a bizonyos tiz évvel kordbban keletkezett levelek, melyeknek
szavait hallja a paciens. Tehdt a tanulmany megirdsatol szamitva ez kb. a 1928-29-es
¢v lehet, ami szintén Osszecseng Vagod Marta €s Jozsef Attila levelezésével Marta
londoni tartdézkodasa alatt. Hajdu paciense arrol is beszél, hogy a szocialis latasmod
hidbavalo volt, Vagd Marta lakasanak feladasat pedig egy konkrét helyen emliti is a
memoarban: valdjaban Jozsef Attila volt az, aki azt kérte tdle, adja fel a lakasat,
kettejiik megélhetéséért: ,,Nem birom tovabb. Ha azt akarod, hogy tovabb vigyem az
lizemet, hat értsd meg, no, fol kell adnod ezt a lakast, egyszeriibb lakast kell venned,
hogy ugyanabbol a pénzbdl, amit most magad koltesz, ketten ¢€ljiink. No!” (Vago,
2005, 329.)

Ha a fentiek alapjan elfogadjuk, hogy a kérdéses paciens Vagd Marta, akkor a
masodik idegdsszeroppands, melyrél a visszaemlékezés szovege mélyen hallgat,
valamikor 1937 decemberében, azaz €éppen Jozsef Attila halala utan torténhetett. Hajdu

7 Vago Marta: Az eltdvozotthoz; Szonett. Magyar Csillag 1943, 3(1): 606.
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Lilly tanulmédnya az idegosszeroppanas hatteréhez kapcsolodva megemliti, hogy
Jozsef Attila halala utan paciense nem reagalt erds érzelmekkel, inkdbb nyugodt és
kozombos volt. A trauma elméletével foglalkozd szakirodalmak pedig rendre
kiemelik, hogy a trauma pillanataban a legtobb ember beszédképtelenné valik, néman
¢li at az eseményeket, mert amit €rzékel, az agyban nyelvi-verbélis szinten nem
szervezddik. A traumatikus emléknek igy nincsen verbalis formédja, csak érzéki és képi
szinten jelentkezik, mig az egyén képes azt a feldolgozas altal az ok-okozati sémdkba
rendezhetd emlékeibdl rendezddd élettorténetébe illeszteni. Hajdu tanulmanya kiilon
ki 1s emeli, hogy a paciens a vers megirdsanak aktusaval végre eltemeti a baratot, tehat
hangot és nyelvet ad mindannak a tapasztalatnak, melyet haldla hagyott benne. Az
1942-es visszaemlékezés szovege pedig ennek, az irds aktusaban megtalalt hangnak a
kiterjesztéseként foghato fel, s mint ilyen a narrativ identitds épitése kozben a
traumatikus veszteséget is igyekszik az €lettorténeti narrativa részeként feldolgozni.

A visszaemlékezés

Az 1942-ben irt, de nyomtatdsban el0sz6r csak 1975-ben megjelent
visszaemlékezes kiilonlegességeként érdemes kiemelni, hogy szerzdje tobb eldszoval
¢s kommentarral is ellatta, mivel eredeti szandékatol eltéréen még halala eldtt
nyilvanossagra hozta azt. A kotet legelején talalhatd elészo 1952-bdl, egy valamivel
hosszabb bevezetés 1967-bdl vald. Lathatd tehat, hogy Vagd Marta a visszaemlékezést
— az allandodan jelen 1évd irodalomtorténeti dokumentacios elvarasok mellett és miatt —
tobbszor eldveszi, jragondolja és jra is irja: a masodik rész eredeti kéziratat el is tépi
ekozben. A traumatikus élmény Ujra €és Gjra megérinti: 1937-ben (a kolté haldlakor),
1941-ben (amikor Illyésnek elkiildi a verseket), 1942-ben (a visszaemlékezés
megirasakor), 1943-ban (ekkor jelennek meg az emlékirat mai kiaddsdban is
megtalalhatd versek a Magyar Csillagban), 1952-ben (az elsé eldszo6 ideje), 1967-ben
(a bevezetd megirasakor), végiil 1975-ben (a kdtet megjelenésekor). A koltd halala és
az ezzel kapcsolatban sajat magahoz rendelt szerep tehat vissza-visszatérd, teljesen
sohasem feldolgozott traumatikus ismétlésként majdnem halalaig kisérte.

Ha a narrativ identitas fogalman azt az egységes torténetet értjiik, melynek keretei
kozott képesek vagyunk elbeszélni minden atalakulést, élményt, melyen életiink soran
keresztiilmegyiink, akkor fontos kiemelni, hogy Vagoé Marta irasdban a felépiteni
kivant egységes narrativ identitds egy-egy helyen megbicsaklik, az egységesség
mogott (és helyett) széttartas, szétszadlazodas taldlhato. Ez a szétszalazddas pedig nem
valaszthat6 kiilon a visszaemlékezés traumaszoveg voltatol: a trauma-irasok alapvetd
eleme a fragmentéacid, a csapongds €s persze a dialogikussag, hiszen a tapasztalat
atadasidhoz sziikség van olvasora vagy hallgatora, aki az olvaséssal, meghallgatassal
atveszi a tapasztalat terhét. A meghallgatas pedig, ha csak feltételezett is, eldsegiti a
traumatikus tapasztalat feldolgozéasat, a narrativizalhatosdg foka ennek a
feldolgozottsagnak mutatdja. (Békés A., 2012, 61.)

Ha kézbe vesszik a kotetet, az Osszetett szdvegkorpusz mellett (memoar,
levelezés, versek) rogton szembetlinik a szerkezeti fragmentaltsag: elsoként egy
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emlékirat-részt olvashatunk, melyben a taldlkozastol a londoni utazasig rogzitettek a
torténések, az emlékek; majd Jozsef Attila leveleit, amelyeket Vagd londoni tavolléte
soran irt; harmadik elemként ismét egy memoarrész, amely a késébbi kapcsolatukat
orokiti meg egészen Jozsef Attila halalaig; végiil Vagd Marta levelei zarjak a kotetet.
Vago a sajat levelek elkiilonitéseét kiilon kiemelte konyvének 0Osszedllitasi
tervezetében: ,,Mivel sajat személyét nem kivanta el6térbe allitani, azt kérte, hogy az 6
levélanyagat, amely a koltdétdl mennyiségileg is jelentdsen eltér, az emlékirat
szOvegétdl elkiilonitve tegyiik k6zzé” — irja Fehér Erzsébet a kotet utdszavaban.
(Vago, 2005, 486-487.) Emiatt persze érték kritikdk a konyvet, hiszen a levelezés
darabjai nem sorban kovetik egymast, megnehezitve az olvaséast, az idében vald
tajékozddast és az értelmezést. ,,Mindenesetre a sajtod ald rendezé Takacs Marta akkor
jart volna el a legszakszerlibben, ha Vagd Marta leveleit beiktatja az emlékezes
megfeleld helyeire, Jozsef Attila levelei kozé.” (Péter, 1976, 636.) Ez a széttordelt
struktura nemcsak a fo szerkezeti egységek tagolasan latszik, hanem tovabbgytiriizik a
visszaemlékez0 részekre is, ahol a narrativa nem koveti a szigoru kronologiat, az egyes
fejezetek kozott atfedések vagy éppen Gjrairasok fedezhetdk fel.

Viagd visszaemlékezése tObbszorosen dialogikus szerkezetii, hiszen kiinduld
szitudcidja a levelezés magyarazata: ,,Mégsem tarthatom vissza a haldlomig, olyan
sokan, oly siirgetden kérik t6lem. Attila emlitette a leveleket ennek is, annak is. Sok
minden magyardzatra szorult a levelekben. 1942-ben leirtam hozzafiz6d6
emlékeimet.” (Vagd, 2005, 7.) Emellett a visszaemlékezést tobbszorosen bevezetd,
1ddben is elkiiloniild eldszavakban is tetten €rhetd a korabbi irdi énnel vald dialdgus,
¢és yjrairas, feliilirds keriil a szovegbe:

,Kifogas meriilt fel az ellen, hogy részleteket elhallgatok, kapcsolatunk
olyan oldalat nem tarom fel, amely mégis nem hallgathatdé el, ha teljes
nyiltsaggal kell rola vallanom. Bevalljam hat, hogy a font leirt jelenetben,
nem iiltem, hanem fekiidtem mdogotte az agyban egy kis hiiléssel,
influenzaval, és hogy amikor irds kozben leheveredett, mellém heveredett,
hogy viszonyunk volt? [...] Es az egész jelenet egy arnyalattal masképp folyt
le, mint ahogy leirtam? Hogy a szeretdm volt mar akkor? Hogy is
kezdddott?” (Vago, 2005, 272.)

Az idézett részt megeldz06 leirds természetesen egy szot sem ejt a kapcsolatukrol,
pusztan semleges délutani egyiittlétként hivatkozik a nap eseményeire. Az erre
kovetkez6 sorok kenddzetlen dszintesége inditja el a szoveg narrativumanak 0j szalat,
mely kapcsolatuk felmelegedését rogziti. Lengyel Andras tanulmanyaban (Lengyel,
2012, 78-79.) arra a kovetkeztetésre jut, hogy a ,kifogas” Hajdu Lilly részérdl
meriilhetett fel, mivel ez a mindentudd pozicid, mely Vagd szexudlis életére is
kiterjedhetett, tipikusan az analitikusé. Es valoban, ha felidézziik Hajdu tanulmanyat,
melyben az egyik elemzett eset Vagd Martaé, akkor mar kordbban, 1937-bdl is tetten
érhetjiilk ezt a magatartdst Vago részérdl, hiszen mind a Jozsef Attildhoz irt versét,
mind maganlevelezését megmutatja analitikusanak, s6t irasait nemcsak kiindulasként
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hasznélja az analitikus terdpidban, hanem hozzajuk kapcsolédva old meg ¢és fel
bizonyos lelki feladatokat.

A fenti szovegrész sokban rokonsdgot mutat a naploird technikajaval, aki az
Ujraolvasas ¢és a feliilirds aktusa soran az el6zdleg papirra vetett gondolatokat
feliilvizsgalja. A miifajt a hasonl6 indittatasti irdsoknal is jobban koti az iddbeliség,
hiszen formdja a naprdl-napra vezetés koré igazodik, vagy, ahogy jelen esetben
hozzatehetjiilk — legaldbbis a feliilvizsgalas szintjén — az analitikus foglalkozasok
1doépontjai kore. Steven Rendall (Rendall, 1986, 64.) hangstulyozza naplokat vizsgalo
tanulmanyaban, hogy a naploiré sosem tud egyediill megszolani, hangja mindig egy
korus részeként hangzik el. Ezeket a hangokat dialogikus viszonyban képzeli el, ebbdl
kovetkezik a naplo struktirdja. A naplo szerzdje konfrontdlodik egy mar 1étezd
szoveggel, amit hogyha folytatni akar, kénytelen Gjraolvasni, Gjraértelmezni. Létezik
tehat egy masik hang, amit Vagdé Marta nem tud, és a valasztott struktirabol
kovetkezden nem is akar elhallgattatni, csupdn keresztiilszolni kivén rajta.

A huszadik szazad elején a testhez és a ndi szerephez kacsolodd tarsadalmi
norméak szoros kapcsolatban vannak valtozdsban. Ez éppugy tetten érhetd a
bezartsdgot elutasitd, aktiv, a test valosagos igényeinek megfeleld ¢életmod
kialakitasdban, mint a n6i munka atalakulasaban. Vagoé Marta visszaemlékezésében a
felszines emlités szintjén nem tarsul szorongds a sajat test szabadsdgahoz; amint a
»dtrandélet” cimii fejezetben irja, sziilei mezteleniil torndztattak, szerinte nincsen a
meztelenségben semmi. (Vago, 2005, 99.) Szintén a visszaemlékezésbdl tudjuk, hogy
periodikusan ugyan, de sportolt — viszont az étkezéssel és testsulyaval problémai
voltak, sokszor fogyokurazott. Hajdu Lilly is utal arra tanulmanyaban, hogy
pacienseinek probléméjuk volt az evéssel, pontosabban az evés abbahagyasaval, illetve
a jollakottsag érzésének megtapasztalasaval (ez pedig szerinte a skizofrénids tlinetek
mogott allo, csecsemdOkorban megtapasztalt traumatikus ¢éhségérzethez kothetd).
(Hajdu-Gimes, 1940, 429.)

A visszaemlékezésben egy olyan arcleirdssal, illetve egy alomban megjelend
testképpel is talalkozunk, melyek fényében megkérddjelezhetd a visszaemlekezd
testhez fiz6d6 viszonyanak egyértelmii egyszeriisége. El0szor rogton a konyv elején
talalhatd, a megiras koriilményeire vonatkoz6é metatextusban beszél errél Vago:

,»Egy-két kosza napsugar a tiikorre tévedt, kiss¢ vakit a fénye, eldre kell
hajolnom. Mintha nem is magamat latndam. A szemiiveg fehér keretében
kékeszold szemgolyot latok — ez is halélra van itélve, pedig milyen elevenen
csillog. [...] Nem oly egyszerii ez a hajréteg sem, amit mint festéket kentem
a fajdalomra, a sovany fajdalmas arcra, hogy a hizékurat elkezdtem, illetve
amikor az éllando fogyodkurat abbahagytam. Mint idegen festék, kend6zés
borit most ez a zsirréteg. A kotdszovetek kitoltik a f4j6 idegszalak kozotti
troket, rajuk rakodnak, de nem zsongitanak, csak éppen megtartanak. Az
ember még ¢l itt, ez a kiilonds. Még itt a tedskanna a zold abroszon és a
vilagoszdld szalvéta, a méz csillog az iivegtartoban, itt a j6 meleg kendém, a
bundédm, a csizmam, minden! De holnap mar biztosan omladé¢k, tormelék
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lesz mindez, s ha nem holnap, hat mindenképpen: egyhamar.” (Vago, 2005,
12-13.)

A leirasban az Onvizsgalat (az Onéletiras) két toposzaval, a tiikorrel és a halallal
talalkozhatunk. Az én idegenként €li meg sajat arcat, nem tud azonosulni vele, s ebbdl
az allapotbdl inditja visszaemlékezését. Az arcot csak az aprd kotdszovetek erdtlen
rendszere tartja Ossze, ,,nem zsongit”, csak megtart. A hajjal megkent arc groteszk,
¢lettelen képe néz vissza a tiikorbol. A fenti sorok a halal és az elmulads feldli
szamvetés igen plasztikus megjelenitését adjadk. Az archoz képest (melyben csak a
szem csillog elevenen) minden az élet szineiben pompazik: a szalvéta zold, az abrosz
zold, a kend6 az élet melegét hordozza. Azonban néhany kordbbi sor feldl maés
megvilagitast kap a bekezdés:

,Bamulatos, hogy a természet ilyet tud létre hozni: az érthetetlen, folytonos
torekvés a semmi ellen... mar maguk az egysejtli 1ények... vagy ha mas
nem, hat homokbuckak végtelen sima teriileten... ez is tObb, mint a nemlét;
az ¢let a természet lenni akar. Attila erdszakosan tépte le magat... homokos
sikra ért... nem remélt... de én, ha homokos sivatagot latok magam el6tt,
behunyt szemmel: valami megmozgatja az anyagot, sz¢&l borzolja, egy lehelet
¢s két homokbucka... kétpupu teve all fel a sivatagban!... Az oszlopszentek
is leszallnak, ¢és megindulnak, ha kell, ha 16ki Oket a sziikség...
Barlangokbol, fold alatti odukbol, a nyomorultak, a leprasok, mindenki,
minden elébuvik és €l, amig lehet... [...] Latom a tengerfenék koralljait és
ezer mas kiilonos 1ényt. A capak, emlds uszonyosak... S a majmok razzak a
palmafakrol a kokuszokat — majd széjjelszakitjdk a ndstényt, mindegyik
maganak akarja...” (Uo.)

Az utols6 példat Hermann Imre emlitette a Ferenczi-emlékiinnepen®, a haborus
pusztitasra alkalmazva: a férfiak ugy z0zzak szét a varosokat, ahogy a majomdsok
széttéptek a ndstényeket. (Vago, 2005, 13-14.) Az idézett részek kozott és koriil végig
a haboru pusztitdsanak tapasztalatdr6l van sz6, s bar a visszaemlékezd magat
reményteljesebb helyzetben latja, mint elvesztett szerelmét, az az életteliség, melyet
sajat ¢s tagabb kornyezetében képes meglatni, éppen sajat magara nem igaz. Az
¢lettelen, f4j0, réteges arc, mint egy maszk (mint a par oldallal korabban emlitett alnév
maszkjanak lehetdsége), felismerhetetlen lesz a tiikorben.

A kiilvilag felé teljesen elnémult, azt befogadni is képtelen test plasztikus
példdjaként jelenik meg a visszaemlékezésben egy alomtéredék. Vagd Marta — 1936
tele koriil, tehat még a Jozsef Attila-szerelem ,,reneszanszaban™ — azt dlmodta, hogy 6
»Keller Helén”. Helen Keller egy siket, vak, és amig tanara segitségével meg nem
tanult beszéIni, néma lany volt. O volt az elsé siket és vak diak, aki f8iskolai diplomat
szerzett Amerikaban. 1902-ben, f6iskolas kordban jelent meg The Story of My Life

¥ Feltehetéleg az 1946-os Ferenczi emlékiilésrél van szo, az erre valo utalds tehat késdbbi beszuras lehetett
az emlékiratba.
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cimii onéletrajza, melyet Vagd Marta olvashatott, talan Jozsef Attilanak is megmutatta.
A kérdéses rész igy szol:

»— Most azt dlmodtam, hogy én vagyok a Keller Helén, és 6 a tanarném.
(Keller Helén egy siiket-néma és vak leany volt, akir6l konyvet irtak, aki
késObb maga is irt.) Emlékszel arra a fotografiara, a konyvben, ahol a kerti
padon {ilnek, karjait nyUjtja a tanarné gégéje felé, folfelé emeli az arcat,
figyel... Valahogy igy Ilattam magam almomban Hajdu Lilivel
(analitikusommal) szemben.” (Vago, 2005, 300.)

Helen Keller tandréval és baratnéjével, Ann Sullivannel 1894 koriil.
Samuel P. Hayes Research Library, Perkins School for the Blind, Watertown, MA.’

Az 4lomképben a kiilvilagra érzéketlen és vele kommunikalni képtelen testbe zart
én az Osszetartott, de halott archoz képest ugyan feltliinden ¢éI6, viszont épp a
feldolgozashoz elengedhetetlen cselekvésre, a dialogusra képtelen. Bar rendelkezhet
narrativaval, melyet a sajat nyelvén képes lehet Osszefoglalni, azt érthetd
kommunikacié hijan nem képes meghallani senki. Az idézett alomkép is mutatja, hogy
mar akkor milyen jelentds szerepet toltdtt be az analizis Vagd életében, hiszen
almaban analitikusa a kapocs, a szo6cs6, amely képes Osszekotni a vilaggal; illetve az
analizis nyelve az, ami megoldésokat ¢és feldolgozasi modokat kinalhat szadmara.

Vagoé 1936 elején kapott idegdsszeroppanasanak utorezgése lehetett ez az
alomkép. Amikor elmeséli Jozsef Attilanak, arrol beszélnek, hogy a kolté — sajat maga

? Kép forrasa: https://www.flickr.com/photos/perkinsarchive/598755893 1/in/album-72157627184483323
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alkalmassagat, szakértelmét is bizonyitva — atvenné Vago analizisét. Vagod elmondja,
hogy maga is gondolt korabban arra, hogy abbahagyja az analizist, de most mar nem
teheti. Az idegOsszeroppanas lehetséges okairdl is beszélnek:

,»Az, hogy az anyad megbetegedett? Hitler? — Mérgesen felhtizott szemdoldokkel,
keservesen bolintott. [...] De valami szerelem is volt, mi? Persze a szegény
emigranst nem lehetett otthagyni vagy megcsalni. [...] Elkezdett kérdezni a férjem
neurdzisa feldl. [...] Nagyon elkeseritették a német dolgok. Nekem ez rossz volt.
Szembe kellett volna néznem a konfliktusaimmal, nem elharitani, elterelodni. Mar
elébb analizisbe kellett volna mennem, akkor nem kaptam volna
idegOsszeroppanast. [...] A weimari republika 0sszeomldsa nem volt csekély
¢lmény. Ugyanazt a tragikus gyongeséget érezni, ami az oktobrizmus vesztét is
okozta, a demokracia eszkozeinek felhasznaldsaval fojtogatott demokracia
kimulasat latni, végiil szokni, megint egy barati kor széthullasat elviselni, és itthon
anyam 1degosszeomlasat, aki a tavolbol szintén az 1918-19-es események
ismétlodésekeént élte at az egészet...” (Vago, 2005. 300-302.)

,Nekem is beletorott bicskdm abba, hogy csak én alkalmazkodtam a férjemhez. O
nem volt miivész, de nagyon tehetséges volt, remekiil irt. De hat a méasik embernek
is kell hely... Szabad fejlédes!” (Uo., 322.)

Vag6 Marta és a pszichoanalizis kapcsolatat vizsgalva a fenti, személyes analizis
feloli érintettségen til érdemes kiemelni, hogy Vagod a budapesti pszichoanalitikus
szellemi ¢életbe is bekapcsolodhatott valamikor az 1930-as években. Nevéhez kothetd
egy pszichoanalitikus tanulméany, mely a szakma neves folyodirataban az Internationale
Zeitschrift fiir Psychoanalyse und Imago-ban jelent meg 1940-ben, ,,Ethos, Hypokrisie
und Libidohaushalt” cimmel (Mitnitzky-Vago, 1940). A tanulmanyban Vagé az indiai
tarsadalom, a brahmanizmus pszichoanalitikus vizsgalatat tiizi ki célul, melyhez Max
Weber vallasszociologiai munkait haszndlja nyersanyagul. A megjelent elemzésrol
né¢hany évvel késObb, 1944-ben érdekes modon (az ekkor Ceylonban €16, buddhista
filozéfia irant érdeklddd) Gyomrdi Edit irt recenzidt a The Psychoanalytic Quarterly-
be (Ludowyk-Gyomrdi, 1944). Vagdé Marta és a pszichoanalizis professziondlis
kapcsolatanak a fenti tanulményon kivil nem sok nyoma taldlhato.
Visszaemlékezésében megemliti ugyan, hogy részt vett a Ferenczi-eml¢kiinnepen, az
ott hallottakat pedig (Hermann Imre szavait) fel is idézi a kotetben. Lazabb
kapcsolddasi pont lehet maga a visszaemlékezés szovege, mely részleteiben tobb
helyen is Vagé Marta kiemelkedé analitikus tajékozottsagarol tanuskodik. ™

Vagé Marta — ahogy Lengyel Andras fogalmazott — analitikusan orientalt
emlékezOként irta meg visszaemlékezését a Jozsef Attila-szerelemre €s -kapcsolatra,
mely azon tul, hogy a Jozsef Attila szakirodalom hiteles forrdsa, tobb
szempontrendszer fell vizsgalva is értékes iras. Ertékes lehet a ndi irodalom
szemiivegén keresztiil, értékes lehet a trauma-irodalom szemiivegén keresztiil, és
értekes lehet a pszichoanalizis feldl is, hiszen a visszaemlékezés szovege olvashato

10 példaul: Vago, 2005, 126-127, 234, 240-241, 265-267, 292, 295, 306-308.
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egy ¢éppen kialakuld 0j diskurzus — ha nem is kozponti, de a kozponti alakok
holdudvaraban tevékenykedd — alakjanak analitikus elemzd (és egyuttal Onismereti)
szOvegeként is, melynek targya torténetesen éppen a nagy koltd, Jozsef Attila.
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